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  Na diabelskiej grani: po lewo w tle kilometrowa grań Rochefort, ze względu na perspektywę widoku z góry zlała się z granią Grandes Jorasses. Za nią lodowe olbrzymy kantonu Valais


  PRZEDMOWA


  Chętnie i często bywamy w górach. Kochamy to i traktujemy jako przywilej możliwość podzielenia się w niniejszej książce naszą pasją. Przy całej radości, jaką czerpiemy z pisania, zdarzają się jednak frustrujące momenty. Wystarczy rzut okiem choćby na roczną statystykę obrywów skalnych. W 2018 roku dotknęły one drogę normalną na La Meije, nawisy śnieżne na graniach Rochefort i Cosmiques na Aiguille du Midi, by wymienić tylko najważniejsze. Niekiedy podobne odczucia towarzyszą człowiekowi, gdy spogląda na lodowce, firnowe żleby i lodowe ściany, które często już na początku sezonu wyglądają tak, jak kilkanaście lat temu jesienią. Jeśli okazuje się, że pokonanie wielu klasyków, z powodu spadających kamieni, otwartych szczelin brzeżnych i lodowcowych, jest niemożliwe lub zbyt niebezpieczne, ogarnia nas wrażenie, że wysiłek tworzenia tego rodzaju przewodnika może okazać się daremny. Nam pozostaje jedynie przyglądać się rozwojowi wydarzeń, będąc zawsze o krok z tyłu.


  Na szczęście i my staramy się być optymistami, dostosowujemy się do realiów i przedstawiamy to, co najlepsze. A crème de la crème tej części Alp Zachodnich znajdziecie w prezentowanej książce! Opisany wykaz tras zawiera dość łatwe drogi, trudne klasyki i drogi sportowe w wysokogórskim terenie. W czasie tworzenia przewodnika dochodziliśmy co rusz do wniosku, że jest o wiele więcej dróg i szczytów, niż możemy zebrać w jednym tomie. Przecież nawet dobrze zaplanowane i zorganizowane wyprawy górskie w trakcie wielu lat pozwalają dokonać jedynie ograniczonej liczby przejść. Czasem odnosiliśmy wrażenie, że z każdym osiągniętym celem pojawiają się na horyzoncie kolejne nowe, wymarzone wyzwania. Jednak musieliśmy się ograniczyć. Nawet jeśli czasami mogliśmy liczyć na wsparcie przyjaciół, mimo wszystko trzeba było pokonać 102 drogi. I choć różnią się znacznie od siebie, każda jest w naszej ocenie wartościowa. Tym zestawieniem ukazujemy pełne wysokogórskie spektrum. Nawet pogromca owianych złą sławą północnych ścian będzie miał okazję docenić rekreacyjną wspinaczkę na skąpanej w słońcu drodze. Odważna przedstawicielka płci pięknej, pokonująca kolejne metry drogi sportowej tuż obok, odkryje, że z pozoru nudne podejście na „kupę piargów”, jaką jest przykładowo Aiguille de la Grande Sassière, może być fascynującym górskim przeżyciem.


  Co przyniesie przyszłość? Któż może powiedzieć już teraz, co wydarzy się w następnych latach, jak zmieni się stan opisywanych dróg i w jakiej porze roku da się je jeszcze przejść? Pragniemy, aby ta książka była jak dobra droga wspinaczkowa – z niespodziankami. Chcielibyśmy w tym miejscu prosić Was o pomoc: piszcie do nas o Waszych przeżyciach, o zastanych warunkach w ścianie, o, jeśli jakieś są, interesujących wariantach opisanych dróg. I oczywiście o niesamowitych doznaniach, jakie są Waszym udziałem w tej może najdzikszej i najbardziej reprezentatywnej wysokogórskiej scenerii Alp. Napisaliśmy tę książkę, żeby zainspirować Was do działania.


  Hartmut Eberlein i Ralf Gantzhorn,

  maj 2020 r.


  Zaledwie kilka tygodni po napisaniu przedmowy dotarła straszna wiadomość o tragicznej śmierci Ralfa w górach. Siedzę teraz skonsternowany przed naszą wspólną książką, w której wyraźnie widać również jego rękę. Cenne ślady, które zostawił nam wielki alpinista i uroczy człowiek.


  Hartmut Eberlein


  WSTĘP


  JESTEŚMY GOŚĆMI


  My, alpiniści, jesteśmy uprzywilejowani. Możemy dotrzeć do miejsc niedostępnych dla większości osób szukających odpoczynku od dnia codziennego i dla miłośników przyrody. Niemniej jednak nie powinniśmy zapominać o tym, że jesteśmy tu gośćmi; w świecie z natury nieprzyjaznym człowiekowi i przyznającym mu ograniczone prawo pobytu w nim. Jak na kulturalnych gości przystało, winniśmy potrafić się odpowiednio zachowywać lub orientować się w porę, kiedy nasza obecność jest niepożądana. Zła pogoda, kiepskie warunki w ścianie, procesy geologiczne – to góra dyktuje reguły. Wielu z nas traktuje Alpy raczej jak przesadnie dużą arenę sportowych zmagań, a nie miejsce, w które wybieramy się z zachowaniem wszelkich środków ostrożności i w którym należy zostawić jak najmniej śladów swojej obecności. To błędna i zarazem niebezpieczna postawa! Jeśli bowiem pewnego dnia życie ludzkie dobiegnie końca, nasze ślady zostaną szybko zatarte, a niewzruszone góry będą się nadal, jak od zarania dziejów, wypiętrzać i obniżać. Nim jednak to nastąpi, istotne jest, by zrozumieć, że ten świat (nie tylko góry) jest dla wszystkich gości: ludzi, zwierząt, roślin, a przede wszystkim dla tych, którzy przyjdą po nas! Uważamy, że dobra etyka wspinaczkowa oznacza nieustanne myślenie o tym, by pozostawiać po sobie jak najmniej śladów. Mniej znaczy więcej!
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  RZEŹBA JAKO ŻYWO PRZYPOMINAJĄCA KOZIOROŻCA ALPEJSKIEGO PONIŻEJ SCHRONISKA CABANE D’ORNY. W TLE GRAND COMBIN
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  CYFROWE WSPOMNIENIA PRZESTRZENI, SAMOTNOŚCI I PRZYGODY – ŚLADY, JAKIE NAJPRAWDOPODOBNIEJ POZOSTANĄ TYLKO W INTERNECIE. WSCHÓD SŁOŃCA PRZY SCHRONISKU REFUGE ADÈLE PLANCHARD, ALPY DELFINACKIE


  NIEBEZPIECZEŃSTWA


  Niniejszy przewodnik to wyselekcjonowany zbiór różnego rodzaju tras. Natrafimy tu na dość łatwe drogi wysokogórskie, trudne alpejskie klasyki i nowoczesne drogi sportowe. Jednak nawet najłatwiejsza droga przeznaczona jest dla alpinistów, którzy poruszają się samodzielnie na znacznej wysokości i potrafią radzić sobie z potencjalnym ryzykiem i niebezpieczeństwami. Dodatkowo należy zwracać baczną uwagę na profil trasy pod względem wymagań czysto technicznych. Dotyczy to w takim samym stopniu drogi na Grande Sassière, jak filaru Freney.
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  KONIEC WYMARZONEGO DNIA: ZWIJANIE LINY NA DOIGT DE DIEU, PO 15 GODZINACH W ŚCIANIE LE MEIJE


  Celem tego przewodnika nie jest udzielenie fachowego instruktażu alpejskiego. Nie ulega wątpliwości, że obowiązkiem każdego, kto chce poruszać się samodzielnie w górach, jest, w trosce o bezpieczeństwo swoje i innych, wcześniejsze zdobycie odpowiednich umiejętności i ich właściwa (szczera) ocena. Dlatego osoby z niewielkim doświadczeniem i początkujący powinni zaczynać swoją „alpejską karierę” najlepiej pod opieką klubów wysokogórskich, szkół alpinizmu, w towarzystwie profesjonalnego przewodnika górskiego albo naprawdę doświadczonego przyjaciela. Samodzielnie pokonana droga – przy odpowiednim doświadczeniu – gwarantuje intensywniejsze doznania, jednak przestrzeganie zasady „wszystko w swoim czasie” zwiększa szanse przeżycia w górach.


  DENIWELACJE I CZASY PRZEJŚĆ


  Dane dotyczące różnicy wysokości (w metrach) to wartości orientacyjne. Jeśli na danym odcinku pojawiają się też podejścia w przeciwnym kierunku, są również podawane. Przykładowo wartości 400 Hm↑ 300 Hm↓ oznaczają, że na tym etapie mamy do pokonania łącznie 400 m w pionie na podejściu i 300 m w zejściu. Chodzi tu o łączne wartości, które są niekiedy sumą większej liczby podejść we właściwym lub przeciwnym kierunku.


  Podane czasy przejść nie były mierzone ze stoperem w ręku, lecz opierają się na doświadczeniu, pochodzą z praktyki i mają służyć jako pomoc w planowaniu drogi. Zależnie od reakcji organizmu na wysokość, warunków i kondycji uczestników, mogą okazać się pod pewnymi warunkami przeszacowane, ale czasem i niedoszacowane.


  WYMAGANIA


  W przewodniku używamy przy opisach przyjętych w Alpach Zachodnich francuskich skrótów oznaczeń ogólnych trudności drogi. W nawiasach podano ich szwajcarsko-niemieckie odpowiedniki:


  
    
      	F


      	facile (L, leicht, łatwo – dla doświadczonych!)

    


    
      	PD


      	peu deficile (WS, wenig schwierig, nieco trudno)

    


    
      	AD


      	assez difficile (ZS, ziemlich schwierig, dość trudno)

    


    
      	D


      	difficile (S, schwierig, trudno)

    


    
      	TD


      	très difficile (SS, sehr schwierig, bardzo trudno)

    


    
      	ED


      	extrement difficile (AS, extrem schwierig, skrajnie trudno)

    

  



  Dodatkowo stosuje się „+” i „-”, zależnie od tego, czy wycena znajduje się poniżej, czy powyżej podanego stopnia trudności. Na łączną wycenę składają się oprócz trudności czysto technicznych również takie czynniki, jak nagromadzenie czy rozmieszczenie trudności, powaga otoczenia, zagrożenia obiektywne itd. Przy każdym opisie drogi łączna wycena (odnosząca się do korzystnych warunków) widnieje obok ramki informacyjnej i jest zawsze uzupełniona o wycenę najtrudniejszych odcinków skalnych (według lokalnie obowiązującej „skali francuskiej”, nie UIAA!), ewentualnie wartość maksymalnego nastromienia lodu podawaną w stopniach. W ramce informacyjnej dane te są dalej rozróżniane (rozmieszczenie lub nagromadzenie trudności, specyfika danej drogi itd.).
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  ZMIANY KLIMATYCZNE POWODUJĄ, ŻE LATEM RUSZAJĄ Z SZUMEM KU DOLINOM DUŻE POTOKI ZASILANE WODĄ Z TOPNIEJĄCYCH LODOWCÓW. NA LODOWCU GLACIER DE LESCHAUX, W TLE GRANDES JORASSES


  Przy zachowaniu wszelkiej staranności w podawaniu informacji nie wolno zapominać, że podejmujemy tutaj próbę kategoryzowania wysokogórskiego świata, który broni się, zgodnie ze swą naturą i z całych sił, przed jakimikolwiek buchalteryjnymi zapędami człowieka. Dodatkowo chcielibyśmy zwrócić uwagę, że w pojedynczych przypadkach odważyliśmy się na odejście od ogólnie przyjętych czy historycznie ugruntowanych wycen i daliśmy pierwszeństwo naszym własnym. Tradycjonalistów może takie podejście irytować. Niemniej jednak powinniśmy uwzględniać zmiany, jakie zaszły w mentalności i w wyposażeniu współczesnych wspinaczy. Właśnie klasyczna dla rejonu Chamonix rysa skalna jest w miękkich butach wspinaczkowych o wiele bardziej bolesna i czasem trudniejsza do pokonania niż jeszcze przed pięćdziesięciu laty w ciężkich „zawratach”.


  KIEDY SIĘ WYBRAĆ?


  Pytanie o najlepszą porę roku na przejście jest prawdopodobnie jednym z najważniejszych i najczęściej zadawanych autorom przewodników. Nie ma na nie jednoznacznej odpowiedzi. Przeobrażenia klimatyczne doprowadziły do dużych zmian w naturze, zarówno co do wielkości lodowców, jak i zjawisk pogodowych. Jednoznaczne rekomendacje – jeśli takowe kiedykolwiek były – nie są już na dobrą sprawę możliwe, a w przyszłości, wszystko na to wskazuje, będą raczej jeszcze trudniejsze. W każdym przypadku chodzi o znalezienie odpowiedniego kompromisu między planowanym przejściem a długością dnia, temperaturą, ciężarem pokrywy śnieżnej i stopniem oblodzenia. Należy oczywiście uwzględnić też aktualną pogodę, której prognoza w Chamonix należy zresztą do najbardziej wiarygodnych i najdokładniejszych na świecie (www.chamonix-meteo.com). Planując przejście, należy naszym zdaniem przedyskutować i ocenić kilka aspektów.


  Pierwszą kwestią do ustalenia jest rodzaj drogi: te, na których przeważa wspinaczka w skale, powinny być suche, a więc bez zalegającego śniegu na półkach czy występach skalnych. Zazwyczaj jest to okres mniej więcej od połowy lipca. Z drugiej strony także przy czysto skalnych drogach należy brać pod uwagę fakt, że im późniejsze lato, tym niekiedy trudniejsze stają się do pokonania ewentualne drogi podejściowe po lodowcu. I tak na przykład drogi na Grand Capucin czy w rejonie Envers des Aiguilles (Igieł od południa) są zwykle od końca sierpnia nie do przejścia, ponieważ pokonanie szczeliny brzeżnej jest niemożliwe lub zabiera zbyt dużo czasu. Tymczasem na czysto lodowe drogi, przynajmniej tak się utarło, najlepiej wybierać się późną wiosną lub wczesnym latem. Później tak popularne w Chamonix kuluary przypominają raczej żleby-armaty „strzelające” kamieniami. Choć i tu nie ma reguły bez wyjątku. W ostatnich czasach często świetne warunki do wspinaczki lodowej występowały w okresie od końca października aż do grudnia, a spowodowane to było częściowo przez kiepskie lata i suche jesienie. Z dużymi trudnościami trzeba liczyć się wtedy na długich trawersach, jak choćby na grani Grands-Montets na Aiguille Verte lub na wszystkich drogach po południowej stronie Mont Blanc. Tutaj musi być z jednej strony sucha skała, a z drugiej nie za ciepło (spadające kamienie). Do tego niezbędna jest jeszcze wystarczająco gruba pokrywa śnieżna w kuluarach. Wyjście na te drogi pod koniec czerwca, czy na początku lipca to często wcale nie taki zły pomysł. Obojętnie, którą z dróg się wybierze, pierwsze kroki w Chamonix powinno się skierować do OHM, czyli Office de Haute Montage. Urzędują tam kompetentni znawcy gór, którzy udzielą cennych wskazówek. Poza tym znajduje się tam książka przejść, do której trafiają wpisy o wybieranych drogach i zastanych warunkach. Dla położonych bardziej na południe obszarów górskich, jak Alpy Kotyjskie, Graickie czy Delfinackie, nie ma żadnych centralnych punktów kontaktowych. Proces cofania się lodowców jest tu jeszcze intensywniejszy, przez co zaleca się wchodzić w ścianę raczej z początkiem lata. We wrześniu góry wysokie przypominają bardziej pustynię Gobi. Ilość rumoszu skalnego na wielu drogach jest czynnikiem dość znacznie podnoszącym poprzeczkę i stwarzającym realne zagrożenie. Radzimy więc zawczasu skontaktować się z odpowiednimi gospodarzami schronisk.


  SPRZĘT


  Wychodzimy z założenia, że na wszystkie drogi wysokogórskie ubieramy odpowiednią odzież górską. W naszych poradach sprzętowych ograniczamy się do sytuacji awaryjnej, orientacji i techniki asekuracji. Generalnie należałoby zabrać następujący sprzęt:


  NA WYPADEK SYTUACJI AWARYJNEJ: Sprzęt biwakowy, materiały opatrunkowe, ewentualnie telefon komórkowy (choć nie wszędzie jest zasięg!), czołówkę.


  PRZY MOCNYM NASŁONECZNIENIU: Kluczowe dla dróg w obrębie południowej części łuku Alp są lekkie ubranie i ochrona przed słońcem! Na to składają się nakrycie głowy i krem przeciwsłoneczny z filtrem przynajmniej 30!


  DO ORIENTACJI W TERENIE: Mapa (w skali 1:25 000), kompas i wysokościomierz, ewentualnie też odbiornik GPS.
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  WSZYSTKO ZABRANE?


  W ramce informacyjnej przy opisie drogi znaleźć można pod pozycją „sprzęt” stosowne rekomendacje. Są one pomyślane jedynie jako pomoc w planowaniu dróg i bazują na dobrych warunkach w ścianie. Sprzęt należy zasadniczo dobierać do warunków (często mocno zmiennych) panujących w dniu wymarszu, uwzględniając także swoją aktualną formę. Podane przez nas zalecenia definiują się następująco:


  SPRZĘT GÓRSKI: Na pozbawiony dróg, w niewielkim stopniu pokryty lodowcem, częściowo również eksponowany teren, po którym da się poruszać bez użycia rąk (możliwe krótkie odcinki wymagające wspinaczki o trudnościach I-II). Na takich drogach zaawansowani turyści wysokogórscy mogą zwykle zostawić linę w domu. Zależnie od drogi i pory roku może się okazać sensowne zabranie kasku, czekana i raków. Dla początkujących wskazana jest niekiedy asekuracja liną!


  SPRZĘT NA LODOWIEC: W teren firnowy lub lodowcowy z nastromieniem do ok. 45° (krótkie pojedyncze miejsca – szczeliny brzeżne, uskoki itd. – mogą być niekiedy znacznie bardziej strome). Lina, czekan, raki, buty górskie z możliwością podpięcia raków, uprząż, karabinki, pętle prusika, 2 śruby lodowe (jeśli wymagają tego warunki na podejściu, kask!). Powinna wystarczyć 40-metrowa lina pojedyncza.


  SPRZĘT NA WSPINACZKĘ SKALNĄ: Na odcinki skalne o średnim stopniu trudności (II-III, również pojedyncze miejsca do IV). Zależnie od stopnia nagromadzenia trudności odpowiednia liczba pętli z taśmą do asekuracji na występach skalnych, kask, ekspresy, ewentualnie kości i ósemka. Nie zaszkodzi zabrać też link-camów, friendów o trzykrzywkowej konstrukcji, pozwalających na zastąpienie kilku klasycznych kości mechanicznych, a co za tym idzie dobór właściwego rozmiaru do zastanej rysy. Jeśli zachodzi konieczność zjazdu, pod pozycją „sprzęt” podano odpowiedni typ liny lub wymaganą długość.


  SPRZĘT NA WSPINACZKĘ W STROMYM LODZIE: Na drogi lodowe z nastromieniem ponad 45°, również na krótkie, eksponowane odcinki z nastromieniem powyżej 60°. Kompletny sprzęt na lodowiec, uzupełniony o drugi czekanomłotek, zależnie od trudności o kolejne ekspresy, w stromych kuluarach kości i friendy do asekuracji w skale i odpowiednią liczbę dodatkowych śrub lodowych. Lina podwójna o długości minimum 50 m. Kask!


  ROZSZERZONY ZESTAW NA WSPINACZKĘ SKALNĄ: Na drogi skalne lub mikstowe od stopnia trudności IV w skale. Kompletny sprzęt skalny, uzupełniony o większą liczbę ekspresów i dodatkowy sprzęt asekuracyjny, jak friendy, kości itd. Zależnie od drogi warto zabrać ze sobą buty wspinaczkowe z gumą tarciową. Zasadniczo polecamy zabranie liny podwójnej o długości minimum 50 m.


  SCHRONISKA


  W przypadku każdej z baz noclegowych w Alpach Zachodnich zdecydowanie zaleca się wcześniejsze zgłoszenie planowanego pobytu. Oczywiście, należy się potem wymeldować. Odpowiednie numery telefonów podano w ramce informacyjnej przy każdej z dróg. Dodatkowo zawsze warto dowiedzieć się z Internetu o aktualnych godzinach otwarcia i innych nietypowych sprawach (problemy z dostępem do schroniska, ceny itd.).


  MAPY


  Dla wszystkich obszarów na terenie Francji i całego masywu Mont Blanc (włącznie ze stroną włoską) polecamy mapy wydawnictwa IGN. Jeśli chodzi o szwajcarską część masywu Mont Blanc, można z powodzeniem sięgnąć po mocno chwalone mapy Landeskarte der Schweiz (LKS), wydawane przez helwecki Federalny Urząd Topografii. Dla pozostałych obszarów włoskich Alp Zachodnich poza masywem Mont Blanc używamy map wydawnictwa IGC lub Fraternali (Monviso). Przy każdej z dróg podano wszystkie godne polecenia arkusze i alternatywy.


  Zamieszczone w niniejszym przewodniku mapy poglądowe w skali 1:50 000 mają ułatwić ogólną orientację. Nie zastępują one wyżej wymienionych, zwłaszcza że stan lodowców również na podstawie posiadanych informacji (geodane projektu OpenStreetMap) jest aktualizowany z dużym poślizgiem czasowym.


  SYMBOLE / PRZEBIEG DRÓG


  
    
      	[image: ]


      	widoczna droga

    


    
      	[image: ]


      	niewidoczna droga

    


    
      	[image: ]


      	wariant

    

  



  Na zdjęciach z drogami podejściowymi oznaczone kolorem czerwonym przebiegi dróg odnoszą się zawsze do opisywanej aktualnie pod tym numerem drogi. Dla lepszej orientacji naniesiono dodatkowo wszystkie widoczne, opisane w przewodniku drogi, z podaniem ich numerów (kolor pomarańczowy).


  
    
      	[image: ]


      	Drogi czysto lodowcowe lub lodowe

    


    
      	[image: ]


      	Drogi mikstowe, z naciskiem na lód

    


    
      	[image: ]


      	Drogi mikstowe

    


    
      	[image: ]


      	Drogi mikstowe, z naciskiem na skałę

    


    
      	[image: ]


      	Drogi czysto skalne

    


    
      	[image: ]


      	Drogi oznaczone tym symbolem nadają się przy odpowiednich warunkach także jako drogi skiturowe. Jest to jednak tylko wskazówka. Dokładniejszych informacji trzeba szukać już w dedykowanych tego rodzaju aktywności przewodnikach.

    

  



  Skróty


  
    
      	IGN


      	Institut national d'information géographique et forestière

    


    
      	IGC


      	Instituto Geografico Centrale

    


    
      	LKS


      	Landeskarte der Schweiz

    


    
      	km


      	kilometry

    


    
      	h


      	godziny

    


    
      	Hm


      	różnica wysokości w pionie

    

  



  NAJBARDZIEJ NIEZAWODNE SERWISY POGODOWE W SIECI


  Precyzyjna prognoza pogody – jeden z najważniejszych czynników przy planowaniu dróg:


  www.chamonix-meteo.com


  www.meteoschweiz.admin.ch


  www.bergfex.at
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  MAŁY CZŁOWIEK – WIELKA GÓRA: NAPRZECIWKO POŁUDNIOWO-WSCHODNIEJ ŚCIANY BARRE DES ÉCRINS


  ALPY KOTYJSKIE


  1. MONVISO, 3841 m

  [image: ] FLANKA POŁUDNIOWA (DROGA NORMALNA)


  WYMAGANIA


  PD+, skała miejsce 3b, długie odcinki 2 do 3a, zjazdy.


  Sprzęt: Zestaw w skały, 40-metrowa lina, przy normalnych letnich warunkach raki zbędne.


  INFRASTRUKTURA


  Miejscowość w dolinie: Crissolo, 1318 m.


  Miejsce startu: Parking przy komfortowym schronisku górskim Pian del Rè, 2013 m.


  Baza wypadowa:


  Schronisko Rifugio Quintino Sella, 2634 m,


  tel. +39 0175 94943. Ok. 2:30 h, 650 Hm↑


  Schron Bivacco Andreotti, 3225 m, 6 miejsc, tel. +39 0172 21777, właściciel: klub narciarski Savigliano.


  DROGA


  patrz mapa s. 24


  
    
      	
        Wejście:

      

      	5 h 1300 Hm↑
    


    
      	
        Zejście doliną Val Veni:


      

      	4 h 1300 Hm↓
    


    
      	
        


      

      	ok. 9 h 1300 Hm↑↓
    

  



  INFORMACJE


  Mapy: Fraternali No 10, Valle Po Monviso (1:25 000).


  Pierwsze przejście: W. Mathews, W. Jacomb oraz Michel i J.B. Croz, 30.08.1862.
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  NA POŁUDNIOWYM ZACHODZIE ŁUKU ALP WZROK PRZYCIĄGA WYRAŹNIE GÓRUJĄCA NAD OTOCZENIEM PIRAMIDA MONVISO. WIDOK Z DROGI NA MONT PELVOUX


  [image: ]


  WCZESNYM RANKIEM, PO LEWO U DOŁU PRZEŁĘCZ PASSO DELLE SAGNETTE


  KAMIENNY KRÓL


  Szczyt Monviso (franc. Mont Viso), usytuowany nieopodal granicy z Francją, jest najwyższym wzniesieniem Alp Kotyjskich. Ze swoimi 3841 metrami i południowym położeniem nie ma konkurencji. Włosi nazywają górę Re di Pietra (Kamienny król). Jego olbrzymia, z pozoru przewyższająca wszystko dookoła, piramidalna sylwetka dominuje na zachodnim horyzoncie nad Niziną Padańską, wyznaczając jednocześnie obszar źródłowy najpotężniejszej z włoskich rzek.


  Już dla starożytnych Rzymian szczyt był ważnym punktem orientacyjnym. Pliniusz Starszy (23–79 r. n.e.) użył określenia Mons Vesulus (Daleko widoczny). Przypuszczał jednocześnie, że Monviso jest najwyższym szczytem Alp.


  Jak wiele wysokich gór, uznawano również ten przez długi czas za nie do zdobycia. I tak geograf Élisée Reclus obwieścił swego czasu: „Tego można dokonać jedynie z pomocą balonu!”. Jednak niewiele później francuski przewodnik górski Michel Croz udowodnił, że jest to wykonalne bez użycia ogrzanego powietrza i z zachowaniem etyki wspinaczkowej. Jego droga z 1862 roku, biegnąca południową ścianą, jest do dziś najpopularniejszą spośród wiodących na szczyt, a wśród włoskich wspinaczy nosi miano wręcz kultowej. Również z tego powodu jest dobrze oznakowana, a na niektórych, najbardziej newralgicznych odcinkach obito ją spitami. Mimo wszystko szczytu nie należy lekceważyć. Choć przy suchej skale droga przedstawia umiarkowane trudności (do 3b), to złe warunki, jak choćby oblodzenie, powodują, że wiele zespołów nie osiąga szczytu.


  Eksponowany wierzchołek działa jak magnes nie tylko na wspinaczy, ale i na chmury! Te tworzą się często nad gorącą Niziną Padańską już wczesnym rankiem. Kumulując się wokół Monviso, wywołują czasem nieprzewidywalnie szybko potężne burze, co nie tylko psuje widok, ale i utrudnia orientację. Wówczas zejście wzdłuż – zdaniem niektórych krytyków może przesadnie wielu – oznakowań i dotarcie w bezpieczne miejsce nie jest złym rozwiązaniem. Jeśli można sobie na to pozwolić, najlepiej zaczekać z wejściem do początku września. We Włoszech kończy się wtedy długa przerwa wakacyjna, a na górze panuje umiarkowany tłok.
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  TYPOWE ODCINKI WSPINACZKOWE POWYŻEJ SCHRONU BIVACCO ANDREOTTI


  BAZA WYPADOWA


  Schronisko Rifugio Quintino Sella. Z Pian del Ré znakowaną, dobrą drogą przez przełęcz Colle dei Viso, 2650 m, do schroniska.


  DROGA


  Od schroniska kierujemy się na południowy zachód ubezpieczoną na długich odcinkach drogą na przełęcz Passo delle Sagnette, 2991 m (u góry dużo luźnego rumoszu skalnego). Schodzimy na jej drugą stronę do wysokogórskiej doliny, która pnąc się na północny zachód, prowadzi do morenowego grzbietu lodowca Ghiacciaio del Viso. Duży kamienny kopiec, ok. 3100 m (2 h).
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  POD SAMYM SZCZYTEM NIEMAL SZLAK TURYSTYCZNY


  Dość połogim zboczem, potem po zbudowanej z bloków morenie w górę, na koniec po resztkach lodowczyka aż pod czerwonawy próg skalny. Teraz w prawo w górę do schronu Bivacco Andreotti, 3225 m (na włoskiej mapie 3277 m). Zyskując dalej na wysokości, poruszamy się po następnym polu firnowym (kiedyś był tu lodowiec Ghiacciaio Sella). U góry odbijamy w lewo (na zachód) do niewielkiego cieku wodnego (zagrożenie spadającymi kamieniami). Możliwie najszybciej znów w prawo i żlebem do progu skalnego. Obchodzimy go z lewej strony i docieramy do niewielkiego ramienia. W lewo do komina, nim w górę i dalej, skręcając w lewo, do grańki skalnej, którą kontynuujemy wspinaczkę (stromo, ale dobrze urzeźbiona skała, 3a) – na początku sezonu znajduje się tutaj jeszcze pole firnowe. W lewo i po stromych skałach do stromego spiętrzenia z pionowymi kominami (3b, wyślizgana skała, u góry haki zjazdowe), które prowadzą do ramienia. Dalej w kruchej skale do podnóża iglicy skalnej. Tutaj trawersujemy szeroki żleb, który oddziela grań południowo-wschodnią od grani wschodniej (przy mikstowym terenie zdradliwe miejsce, haki). Granią wschodnią kominowatym żlebem i po progach na szczyt (3 h).
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  PRZY KRZYŻU NA SZCZYCIE, NA PRAWO NIZINA PADAŃSKA


  ZEJŚCIE


  Drogą wejściową (zjazd mocno wyślizganym kominem).


  ALPY DELFINACKIE



  ALPY DELFINACKIE – WSTĘP


  Daleko na południu wznoszą się góry Delfinatu z wierzchołkami znacznie przekraczającymi granicę 4000 metrów. Mówi się o „najdzikszych górach Alp”, ale nieliczni widzieli je na żywo. Nie ma się co dziwić, bowiem masyw Oisans (tak też bywają nazywane Alpy Delfinackie obok masywu Écrins i grupy Pelvoux) jest położony daleko, ale to naprawdę daleko: „Za siedmioma górami, za siedmioma lasami”… Jeśli już jednak podjął ktoś taki trud, nie zatrzymując się po drodze przy Mont Blanc lub w kantonie Valais (niem. Wallis), odkryje obszar pełen małych i dużych cudów. I góry, o których jeszcze nigdy nie słyszał, a które mają potencjał, by obdarować nas przez niejedno lato wymarzonymi przeżyciami w niemal nietkniętej ludzką ręką przyrodniczej scenerii.


  Alpy Delfinackie są mniej więcej trzykrotnie większe od masywu Mont Blanc. Lwia część przypada na będący pod skuteczną ochroną Park Narodowy Écrins. Powierzchnia prawie 1800 km² (z tego 918 km² to strefa ochrony ścisłej) powoduje, że mamy do czynienia z największym parkiem narodowym w obrębie francuskiej części Alp.
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  ZOSTAJE SAM RUMOSZ SKALNY: W BRAMIE LODOWCOWEJ LODOWCA GLACIER DU SÉLÉ, W TLE AIGUILLE DE SIALOUZE


  Większość poważnych alpinistycznych celów koncentruje się na niewielkim obszarze na wschodzie masywu, między szczytem La Meije na północy a Mont Pelvoux na południu. By zbliżyć się do tych gór, wykrystalizowały się trzy dobre bazy wypadowe dla żądnych wrażeń alpinistów: La Bérarde, Ailefroide i La Grave. Choć są one oddalone od siebie w linii prostej o zaledwie kilkadziesiąt kilometrów, gdyby chcieć jednak przemieszczać się między nimi, potrzeba często wielu godzin podróży po wąskich, miejscami przyprawiającymi o szybsze bicie serca drogach.


  Najpopularniejsza wśród alpinistów wioska Alp Delfinackich to Ailefroide. Niewielka miejscowość z dużym polem kempingowym leży na wschód od Briançon i jest znana również wśród wspinaczy sportowych jako podwórko do ich bezproduktywnych poczynań. Dziesiątki dobrze obitych dróg wiodą po ścianach z lewej i prawej strony doliny, nawet na niektórych wyższych szczytach poprowadzono drogi sportowe, jak choćby na litej części północnej ściany Pic Sans Nom. Również Ailefroide ma alpinistom dużo do zaoferowania. To baza wypadowa na szczyty wokół dwóch największych lodowców masywu, Glacier Blanc i Glacier Noir. Do tego dochodzi oczywiście szczyt Barre des Écrins, jako najdalej na południe wysunięty czterotysięcznik, ale także tak klasyczne trawersy grani, jak Pointe des Cinéastes czy Aiguille de Sialouze. Od północy La Grave jest bazą wypadową na najbardziej znany szczyt grupy Écrins – La Meije. Można stąd też penetrować dolinę źródłową rzeki Romanche, prawdziwy skarb dla żądnych przygód i szukających wyzwań alpinistów. Grande Ruine czy ściany wokół małego schroniska Refuge du Pave oferują wspaniałe wspinaczki w wysokogórskiej scenerii. Tutaj jest jeszcze dużo do odkrycia. Z zachodu biegnie i wdziera się w głąb masywu dolina Vallée du Vénéon. La Bérarde to baza wypadowa na południową ścianę La Meije, zachodnie zerwy Barre des Écrins, jeszcze nieopisany niestety w przewodniku szczyt Le Bans i jego północno-wschodnią ścianę, przypominającą grań Grandes Jorasses w miniaturze. Z miejscowości można dostać się też do schroniska Refuge du Soreiller, skąd wiodą wspinaczki w granicie wokół Aiguille Dibona.
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  JEDNO Z NAJPIĘKNIEJSZYCH ODBIĆ LUSTRZANYCH W ALPACH: LA MEIJE NAD I W JEZIORZE LAC DU GOLÉON (TRASA 23)


  Obojętnie, gdzie by się zatrzymać w Alpach Delfinackich, wszystko jest tutaj trochę dziksze i bardziej dziewicze od tego, do czego jest się może przyzwyczajonym w innych rejonach Alp. Również schroniska to wciąż obiekty w dawnym rozumieniu tego słowa, niekiedy naprawdę bardzo prymitywne, ale zazwyczaj prowadzone z niesłychanym wdziękiem. Możliwość poznania tej okolicy warta jest, bez dwóch zdań, długiej podróży.


  2. AIGUILLE DIBONA, 3131 m

  [image: ] ŚCIANA POŁUDNIOWA, „VISITE OBLIGATOIRE”


  WYMAGANIA


  TD, miejsca 6a+, zjazdy.


  Sprzęt: Rozszerzony zestaw do wspinaczki skalnej.


  INFRASTRUKTURA


  Miejscowość w dolinie: La Bérarde, 1711 m.


  Miejsce startu: Les Étages, 1597 m, 3 km poniżej La Bérarde (parking dla ograniczonej liczby samochodów osobowych).


  Baza wypadowa: Schronisko Refuge du Soreiller, 2730 m, tel. +33 476 790832 lub


  476 802879. Konieczna rezerwacja.


  Ok. 3 h, 1150 Hm↑


  DROGA


  patrz mapa s. 54–55


  
    
      	
        Podejście:

      

      	¼ h 50 Hm↑
    


    
      	
        Wejście:

      

      	4 h 300 Hm↑
    


    
      	
        Zejście:

      

      	2 h 350 Hm↓
    


    
      	
        


      

      	ok. 6 h 350 Hm↑↓
    

  



  INFORMACJE


  Mapy: IGN 3436 ET


  Pierwsze przejście: P. Junique, L. Belluard i W. Legrand, 1988.
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  ISAAC NEWTON MAWIAŁ, ŻE WSZYSTKO, CO IDZIE W GÓRĘ, MUSI ZNALEŹĆ SIĘ NA DOLE. ZEJŚCIE DROGĄ NORMALNĄ Z AIGUILLE DIBONA
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  WIDOK PRZYPRAWIAJĄCY WSPINACZY O PRZYSPIESZONE BICIE SERCA: AIGUILLE DIBONA POWYŻEJ SCHRONISKA REFUGE DU SOREILLER


  OBOWIĄZEK


  „Większą przyjemność niż pokonanie szczytu sprawia jego zobaczenie”, miał powiedzieć Gaston Rébuffat. Kto po raz pierwszy wędruje zadyszany długą i stromą drogą do schroniska Refuge du Soreiller, docierając po około półtorej godziny do rozległego kręgu ujścia doliny poniżej Massif du Soreiller, ten nie do końca dowierza własnym oczom: granitowa, obiecująca przepiękne wspinanie iglica jak z bajki, a bezpośrednio pod nią maksymalnie skracające podejścia pod ściany schronisko Refuge du Soreiller. Jednak Aiguille Dibona spełnia pokładane w niej nadzieje. Jej granitowymi depresjami wiodą dziesiątki wspaniałych dróg, od alpejskich klasyków po nowoczesne drogi sportowe. Człowiek ma twardy orzech do zgryzienia, co wybrać. Powinien jednak brać pod uwagę stopień natężenia ruchu wspinaczkowego. W przewodniku przedstawiamy „Visite obligatoire”, nowoczesną i obitą spitami drogę wspinaczkową w górnej granicy szóstego stopnia trudności. Jej przejście, jak wskazuje sama nazwa, to obowiązek.
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  WARTO NIE ZANIEDBYWAĆ ROZCIĄGANIA: ZESPÓŁ NA OBOWIĄZKOWEJ DRODZE „VISITE”


  Skalna turnia zawdzięcza swą nazwę Angelo Dibonie, jednemu z najważniejszych przewodników górskich początku XX wieku (1879-1956). Przed pierwszą wojną światową dokonał on licznych pierwszych przejść, od nazwanej jego nazwiskiem iglicy (zdobył ją 27 czerwca 1913 roku wraz z Guido Meyerem), przez południową ścianę La Meije (trasa 9), po liczne ściany w ojczystych Dolomitach. Angelo Dibona urodził się w należącej dziś do Włoch, a wówczas do Austro-Węgier Cortinie d’Ampezzo. Podczas I wojny światowej walczył po stronie austriackiej w Pułku Cesarskich Strzelców Tyrolskich. Gdy światowy konflikt zbrojny dobiegł końca, został uznany za persona non grata, a klienci przestali korzystać z jego usług przewodnickich. Przez kolejne lata nic się nie zmieniło, zmarł samotny i opuszczony w 1956 roku. Dopiero po śmierci doczekał się należytego uznania, choć musiało upłynąć jeszcze 20 lat. Blisko setnej rocznicy jego urodzin uroczyście odsłonięto w Cortinie d’Ampezzo pomnik, a płomienną mowę na temat wielkiego dorobku Dibony wygłosił Luis Trenker. Córka Angelo Dibony, Antonia, zleciła dla uczczenia pamięci o swoim ojcu wzniesienie schroniska Rifugio Angelo Dibona poniżej szczytu Tofana di Rozes. Reinhold Messner napisał później w swojej książce o Paulu Preussie: „Angelo Dibona był nie tylko najważniejszym dolomickim przewodnikiem swoich czasów, był w mojej opinii, obok Paula Preussa, najbardziej znaczącym alpinistą przed pierwszą wojną światową”.


  BAZA WYPADOWA


  Schronisko Refuge du Sorellier. Z Les Étages (parking na wschód od zabudowań po lewej stronie) szlakiem turystycznym do schroniska.


  PODEJŚCIE


  W kilka minut do miejsca wejścia w ścianę w prawej części południowej ściany. Droga zaczyna się bezpośrednio na prawo od strefy okapów u podstawy dużej odstrzelonej płyty.
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  NA PRZEPAŚCISTEJ GRANI SZCZYTOWEJ


  DROGA


  Patrz topo.


  ZEJŚCIE


  Ze szczytu wykonujemy zjazdy 1 x 30 m i 1 x 20 m wzdłuż grani północnej. Trawersem po półkach ok. 50 m na północ do szczerby Brèche des Clochetons, 3048 m. Zataczając szeroki łuk na północ i zachód, obchodzimy skalny cokół szczytu Aiguille Dibona (ślady ścieżki, utrzymujące się do lata pola śnieżne), na koniec po głazowisku z powrotem do schroniska.


  3. POINTE CENTRALE DE BURLAN, 3299 m

  [image: ] ŚCIANA POŁUDNIOWA, „REMISE À FLO”


  WYMAGANIA


  D+, płaty starego śniegu na podejściu i w zejściu (do 30°), w skale 5c, zjazdy.


  Sprzęt: Rozszerzony zestaw do wspinaczki skalnej.


  INFRASTRUKTURA


  Miejscowość w dolinie: La Bérarde, 1711 m.


  Miejsce startu: Les Étages, 1597 m, 3 km poniżej La Bérarde (parking dla ograniczonej liczby samochodów osobowych).


  Baza wypadowa: Schronisko Refuge du Soreiller, 2730 m, tel. +33 476 790832 lub 476 802879. Konieczna rezerwacja. Ok. 3 h, 1150 Hm↑


  DROGA


  patrz mapa s. 54–55


  
    
      	
        Podejście:

      

      	1 h 350 Hm↑
    


    
      	
        Wejście:

      

      	4 h 250 Hm↑
    


    
      	
        Zejście:

      

      	2 h 600 Hm↓
    


    
      	
        


      

      	ok. 7 h 600 Hm↑↓
    

  



  INFORMACJE


  Mapy: IGN 3436 ET


  Pierwsze przejście: P. Junique, P. Fagnoni, 1994.
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  POŁUDNIOWA ŚCIANA POINTE CENTRAL DE BURLAN


  BARWNA PRZYJEMNOŚĆ


  Droga do schroniska Refuge du Soreiller jest uciążliwa. Byłoby więc szkoda ograniczyć się tylko do szczytu Aiguille du Dibona i już nazajutrz wracać w dolinę. Dobrej jakości skała i ustronność miejsca to zalety równie interesującej południowej ściany Pointe Centrale de Burlan. Położona zaledwie godzinę marszu od schroniska, oferuje urozmaicone i miejscami zaskakująco trudne wspinanie w barwnym granicie. Ta trudność to efekt głównie specyficznej erozji miejscowej skały, przez co wiele chwytów nadaje się tylko jako podchwyty. Pożądana jest zatem fantazja w wykonywaniu kolejnych sekwencji ruchów. Dzięki świetnemu obiciu można jednak bezpiecznie podejmować kolejne próby. Miłej zabawy!


  BAZA WYPADOWA


  Schronisko Refuge du Soreiller. Z Les Étages (parking na wschód od zabudowań po lewej stronie) szlakiem turystycznym do schroniska.


  PODEJŚCIE


  Na skalnym grzbiecie na zachód od schroniska stoi metalowy pręt pełniący rolę trasera. Wspinamy się do niego, po czym poruszamy się po wyraźnych śladach ścieżki równolegle do stoku dalej na zachód. Po ok. 20 min osiągamy morenowy grzbiet. Stąd widać po raz pierwszy ścianę. Morenowym grzbietem i po licznym rumoszu skalnym zmierzamy do podstawy ściany. Zależnie od pory roku na końcówce podejścia mogą zalegać jeszcze płaty starego śniegu, w takim przypadku założenie raków to konieczność. Miejsce wejścia w ścianę znajduje się na prawo od charakterystycznego dużego okapu.
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  DOBRE OBICIE: NA DRUGIM WYCIĄGU DROGI „REMISE À FLO”


  DROGA


  Patrz topo.


  ZEJŚCIE


  Zjazdy wzdłuż drogi wejściowej i drogą podejściową z powrotem do schroniska.


  4. POINTE D’AMONT, 3338 m

  [image: ] GRAŃ PÓŁNOCNA


  WYMAGANIA


  D, lodowiec 30°, skała 5b, zwykle łatwiej, zjazdy.


  Sprzęt: Rozszerzony zestaw do wspinaczki skalnej.


  INFRASTRUKTURA


  Miejscowość w dolinie: St Christophe en Oisans, 1468 m.


  Miejsce startu: Schronisko Refuge de la Selle, 2673 m.


  Baza wypadowa: Schronisko Refuge de la Selle, 2673 m, tel. +33 476 795656. Ok. 3 h, 1200 Hm↑


  W zejściu schronisko Refuge du Soreiller, 2730 m, tel. +33(0) 4 76 79 08 32 lub 4 76 80 28 79. Konieczna rezerwacja.


  DROGA


  patrz mapa s. 54–55


  
    
      	
        Podejście:

      

      	1½ h 170 Hm↓ 300 Hm↑
    


    
      	
        Wejście:

      

      	6 h 540 Hm↑
    


    
      	
        Zejście Refuge du Soreiller:

      

      	3 h 610 Hm↓
    


    
      	
        


      

      	ok. 10½ h 840 Hm↑ 780 Hm↓
    

  



  INFORMACJE


  Mapy: IGN 3436 ET


  Pierwsze przejście: A. Migot, P. i R. Tézenas du Montcel, 29-30.08.1932.
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  PÓŁNOCNA GRAŃ POINT D’AMONT WIDZIANA ZE SCHRONISKA REFUGE DE LA SELLE


  [image: ]


  DOSKONAŁA SKAŁA I ŚWIETNA WSPINACZKA W DZIKIEJ SCENERII – POINTE D’AMONT


  PRAWIE JAK NA PIZ BADILE


  Gdy mówi się o kantach północnych, które jest w stanie przejść również rekreacyjny alpinista, na myśl przychodzą zawsze te same miejsca: kant północny Piz Badile, środkowa grań Grundschartnera i czasami kant północny Fußsteina. Natomiast zupełnie pomija się opisywaną w przewodniku drogę na Pointe d’Amont. Uważamy, że niesłusznie. Zasługuje na to, by wymienić ją jednym tchem z powyższymi, rzekomo najpiękniejszymi granitowymi kantami Alp. Umiarkowanie długa, eksponowana, ale nigdy za trudna, wiedzie w urozmaiconym terenie na wspaniały widokowy szczyt w – gdyby ktoś wątpił - najdzikszych częściach Alp, jak jeszcze określa się Alpy Delfinackie. Skała jest przeważnie lita, a nieliczne kruche odcinki są czytelne. W odróżnieniu od Piz Badile czy obu dróg w Alpach Zillertalskich, wspinaczka nie kończy się wraz z osiągnięciem wierzchołka kantu. Momenty, które najmocniej wryły się nam w pamięć, przeżyliśmy podczas przejścia z Point d’Amont na Aiguille Centrale du Soreiller. Przechodziliśmy wówczas bez asekuracji, jednak, jakby nie patrzeć, bardzo przepaścistą i eksponowaną turnię, a niebiańscy operatorzy światła czynili co w ich mocy, by zaostrzyć nam apetyt na więcej – szczyt Aiguille du Dibona. U jego stóp leży zwieńczenie tego trawersu, schronisko Refuge du Soreiller. Zaproszenie, którego nie można odrzucić.


  BAZA WYPADOWA


  Schronisko Refuge de la Selle. Na wschodnim krańcu St. Christophe uliczka skręca w dolinę Vallon de la Selle i prowadzi do turystycznego parkingu (tablica: La Selle, Leyrette). Stąd szlakiem turystycznym do schroniska.
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  BLACHA FALISTA PONAD RUMOSZEM SKALNYM: SCHRONISKO REFUGE DE LA SELLE


  DROGA PODEJŚCIOWA


  Schodzimy ok. 100 m w pionie schroniskową drogą. Przy kamiennym kopczyku opuszczamy drogę i skręcając w lewo, schodzimy po piargach do potoku. W nadającym się do tego miejscu przechodzimy na jego drugi brzeg i pniemy się w kierunku południowo-zachodnim na morenowy grzbiet. Poruszając się po kruszyźnie, zyskujemy na wysokości (znajdując się jednak cały czas poniżej odnogi grani, która opada od punktu o kocie 3361 m w zachodniej grani szczytu Le Plaret) i dochodzimy do resztek lodowca Glacier Est du Diable. Trawersujemy nim powyżej dzielącej go skalnej ostrogi na zachód. Miejsce wejścia w ścianę znajduje się na wysokości ok. 2800 m w strefie z jasnymi skałami (łatwa rampa skalna).
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  NA PRZEPAŚCISTYM ODCINKU MIĘDZY POINTE D’AMONT A AIGUILLE CENTRALE DU SOREILLER


  DROGA


  Patrz topo.


  ZEJŚCIE


  Droga kończy się na przedwierzchołku Pointe d’Amont. Stąd, nie tracąc na wysokości, wąską granią do spiętrzenia szczytowego góry (ok. 50 m). Teraz nie prosto na najwyższy punkt, tylko w prawo w górę po łatwych półkach do szczerby między Pointe d’Amont i Aiguille Centrale du Soreiller, skąd można zdobyć wierzchołek. W tym celu poruszamy się bezpośrednio granią albo jej południową stroną do najwyższego punktu. Wspinaczka (III-IV) odbywa się w wyjątkowo przepaścistym terenie. W razie potrzeby należy stosować asekurację.


  Południową granią w dół (zejście z pomocą rąk i liczne możliwości zjazdu). Docieramy do śnieżnych i piarżystych pól na południowo-zachodniej flance góry. Nimi podążamy do drogi zejściowej z Aiguille Dibona. Kamienne kopczyki i oznakowania prowadzą szerokim łukiem na zachód, wokół Aiguille Dibona, do schroniska Refuge du Soreiller.


  5. PIC DE LA GRAVE, 3669 m

  [image: ] FLANKA PÓŁNOCNA (DROGA NORMALNA)


  WYMAGANIA


  PD, lodowiec 30°, niekiedy trudna szczelina brzeżna, skała 2.


  Sprzęt: Zestaw na lodowiec.


  INFRASTRUKTURA


  Miejscowość w dolinie: La Grave, 1417 m.


  Miejsce startu: Przełęcz Col de Ruillans, górna stacja kolejki linowej Téléphérique des Glaciers de la Meije, 3211 m.


  DROGA


  patrz mapa s. 54–55


  
    
      	
        Podejście:

      

      	2 h 450 Hm↑
    


    
      	
        Zejście:

      

      	1 h 450 Hm↓
    


    
      	
        


      

      	ok. 3 h 450 Hm↑↓
    

  



  INFORMACJE


  Mapy: IGN 3436 ET


  Pierwsze przejście: W.A.B. Coolidge, Christian Almer i Rudolf Kaufmann, 14.07.1874.
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  W KOŁO MACIEJU: SORTOWAĆ, PAKOWAĆ, DŹWIGAĆ…


  MIĘDZY NARCIARSKIM CYRKIEM A GÓRSKIMI PRZEŻYCIAMI


  Odpowiednikiem kolejki linowej na Aiguille du Midi w masywie Mont Blanc jest w Alpach Delfinackich kolejka Glaciers-de-la-Meije. To krótki i wygodny sposób dotarcia w wysokie partie gór. Ocena takich udogodnień to już sprawa indywidualna. Z jednej strony tego typu rozwiązanie umożliwia przy minimalnym wysiłku spędzenie wspaniałego dnia na znacznej wysokości, z drugiej nie ma co się użalać, jeśli inni wpadną na podobny pomysł. Pic de la Grave to typowy przedstawiciel szczytów, na które wjeżdża się kolejką, by choć przez chwilę poczuć rozrzedzone powietrze i rozkoszować się panoramą. Wierzchołek ten, choć okazały, częściowo zatracił jednak przez liczne wyciągi narciarskie i zwykle tłumy turystów swój pierwotny charakter. Jak zawsze w Alpach Delfinackich nie należy wczesną porą roku zapominać o rakach, ponieważ im więcej śniegu jeszcze zalega na zboczach, tym łatwiej będzie w nich o sukces wspinaczkowy.


  DROGA


  Od stacji kolejki linowej schodzimy do lodowca. Kierując się najpierw na południe, później na zachód, zmierzamy po płaskim lodowcu do podnóża północnej ściany Pic de la Grave.


  Teraz mniej więcej w połowie lodowej północnej flanki docieramy do szczeliny brzeżnej, którą pokonujemy w odpowiednim ku temu miejscu. Kierując się w prawo, wspinamy się po stromych (do 30°), zaśnieżonych zboczach na przełęcz między wierzchołkiem głównym a położonym dalej na zachód wierzchołkiem bocznym (miejsce oznaczone kotą 3645 m). Północną granią do najwyższego punktu.
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  I WSZYSTKO JASNE – ŚLAD NA PIC DE LA GRAVE


  ZEJŚCIE


  Drogą wejściową. Kto wykorzystuje Pic de la Grave jako szczyt aklimatyzacyjny i chciałby zejść dodatkowo do schroniska Refuge de la Selle, kieruje się u podstawy ściany na zachód i wędruje przez łatwe, zaśnieżone zbocza na przełęcz Col de la Lauze, 3512 m. Stąd nieprzyjemnie i stromo po polach śnieżnych i piargach w dół do schroniska Refuge de la Selle.


  6. LE RÂTEU, 3809 m

  [image: ] GRAŃ POŁUDNIOWA (DROGA NORMALNA)


  WYMAGANIA


  F+, firn do 40°, w skale miejsca 3, uwaga na nawisy śnieżne!


  Sprzęt: Zestaw na lodowiec, kilka pętli.


  INFRASTRUKTURA


  Miejscowość w dolinie: St Christophe en Oisans, 1468 m.


  Miejsce startu: Parking powyżej Les Prés przy miejscu oznaczonym kotą 1639 m.


  Baza wypadowa: Schronisko Refuge de la


  Selle, 2673 m. tel. +33 476 795656. Ok. 3 h, 1100 Hm↑


  DROGA


  patrz mapa s. 54–55


  
    
      	
        Wejście:

      

      	5 h 1150 Hm↑
    


    
      	
        Zejście:

      

      	3½ h 1150 Hm↓
    


    
      	
        


      

      	ok. 8½ h 1150 Hm↑↓
    

  



  INFORMACJE


  Mapy: IGN 3436 ET i IGN 3336 ET


  Pierwsze przejście: H. Cordier oraz J. Anderegg i A. Maurer, 5.07.1876.
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  UJŚCIE DOLINY POWYŻEJ LODOWCA GLACIER DE LA SELLE


  W CIENIU LA MEIJE


  Szczyt Râteau, czyli „grabie”, robi wrażenie. Zwłaszcza od północy, widziany z La Grave, z niesamowitymi depresjami, którymi biegną również skrajnie trudne drogi. Jednak ma pewien problem. Stoi obok La Meije, szczytu, który przyciąga wzrok każdego, nie pozwalając wyróżnić się nikomu ze swego otoczenia. I tak Râteau pozostaje, dosłownie i w przenośni, w cieniu hegemona, postrzegany przez większość alpinistów co najwyżej jako rozgrzewka przed zmierzeniem się z czymś wyższym. Dotyczy to również proponowanej w przewodniku grani południowej, ponieważ biegnie nią jedna z najłatwiejszych graniowych dróg w regionie. Nie oddając jej sprawiedliwości, określiłoby się ją co najwyżej mianem „drogi rozgrzewkowej”. Tak naprawdę zawiera bowiem w pewnym sensie kwintesencję wspinaczki graniowej w postaci paru urokliwych momentów. Przede wszystkim ze względu na górskie sąsiedztwo potężnych i znaczących wierzchołków, które stanowi dla grani południowej idealne tło nakładających się linii i horyzontów.


  BAZA WYPADOWA


  Schronisko Refuge de la Selle. Na wschodnim krańcu St Christophe uliczka skręca w dolinę Vallon de la Selle i prowadzi do turystycznego parkingu (tablica: La Selle, Leyrette). Stąd szlakiem turystycznym do schroniska.


  DROGA


  Od schroniska prowadzi lekko wznosząca się droga na wschód. Przez punkt z kotą 2980 m docieramy do lodowca Glacier de la Selle. Stąd kierujemy się bezpośrednio w stronę przełęczy Brèche du Râteau, wyraźnie najgłębszego wcięcia na południe od szczytu Râteau. Na koniec dochodzimy piarżysto-firnowym kuluarem na przełęcz, 3235 m (2 h).
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  NA POŁUDNIOWEJ GRANI RÂTEAU, BEZPOŚREDNIO ZA UBRANĄ NA ŻÓŁTO ALPINISTKĄ SZCZYT TÊTE NORD DU REPLAT (TRASA 7)


  Z początku czeka nas łatwa wspinaczka skalną granią. Dalej u góry skały są już pod śniegiem, a my docieramy do punktu z kotą 3588 m. Stąd najeżona nawisami firnowa grań, którą w razie konieczności można obejść z lewej strony (od zachodu) wiedzie na Antécime Est. Ostatnie ośnieżone zbocze prowadzi teraz na zachód do skalnej grani szczytowej, którą w łatwej wspinaczce osiągamy najwyższy punkt.
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  NAKŁADAJĄCE SIĘ LINIE I HORYZONTY, NAJEŻONA NAWISAMI GRAŃ POŁUDNIOWA RÂTEAU, NA PRAWO LA MEIJE


  ZEJŚCIE


  Wzdłuż drogi wejściowej.


  7. TÊTE N DU REPLAT, 3442 m

  [image: ] GRAŃ POŁUDNIOWO-ZACHODNIA I DROGI OKRĘŻNE


  WYMAGANIA


  F, firn do 30°, w skale miejsca 2.


  Sprzęt: Zestaw na lodowiec, kilka pętli. Na krótki skalny żleb w zejściu na wschód powinniśmy przewidzieć dla niedoświadczonych alpinistów asekurację z liny.


  INFRASTRUKTURA


  Miejscowość w dolinie: St Christophe en Oisans, 1468 m.


  Miejsce startu: Parking powyżej Les Prés przy kocie 1639 m.


  Baza wypadowa: Schronisko Refuge de la Selle, 2673 m, tel. +33 476 795656. Ok. 3 h, 1100 Hm↑ W zejściu schronisko Refuge du Châtelleret, 2232 m, tel. +33 476 790827.


  DROGA


  patrz mapa s. 54–55


  
    
      	
        Wejście:

      

      	3 h 800 Hm↑
    


    
      	
        Zejście:

      

      	3 h 1200 Hm↓
    


    
      	
        


      

      	ok. 6 h 800 Hm↑ 1200 Hm↓
    

  



  INFORMACJE


  Mapy: IGN 3436 ET i IGN 3336 ET


  Pierwsze przejście: Grań południowo-zachodnia, W.A.B. Coolidge oraz C. Almer i P. Michel, 16.07.1874.
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  STAŁY PUNKT PROGRAMU: ZAKŁADANIE RAKÓW


  PRZEJŚCIA I SZCZYTY


  Alpy Delfinackie to modelowy przykład wysokich gór, w których my, „cepry”, musimy się najpierw odnaleźć, a topografię terenu i potencjał wspinaczkowy poznajemy później krok po kroku. Poza tym jest tu masa szczytów, które lepiej trawersować, co skutkuje tym, że start i meta leżą w różnych, często mocno oddalonych od siebie miejscowościach położonych w dolinach.


  Chcemy więc zaprezentować na stronach przewodnika dwie wielodniowe trasy, które umożliwiają ambitnym alpinistom fantastyczny pobyt w sercu Parku Narodowego Écrins. Kluczowe jest opisane tu przejście przez przełęcz Col du Replat. Żal byłoby nie skorzystać z okazji i nie zdobyć pobliskiego szczytu Tête Nord du Replat.


  BAZA WYPADOWA


  Schronisko Refuge de la Selle, patrz trasa 6.
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  CIASTO BEZ ZARZUTU! WIDOK ZE SCHRONISKA REFUGE DE LA SELLE NA TÊTE DU REPLAT (NA LEWO NORD, NA PRAWO SUD). NAD PARASOLEM GRAŃ POŁUDNIOWA RÂTEAU


  DROGA


  Od schroniska prowadzi lekko wznosząca się droga na wschód. Przechodząc przez punkt z kotą 2980 m, osiągamy lodowiec Glacier de la Selle. Zmierzamy nim w kierunku południowym, poruszając się powyżej lodospadu, pod wyraźną przełęcz Col du Replat. Stąd kierujemy się z biegiem lata coraz bardziej poprzetykanym skałami firnowym zboczem w górę na przełęcz (30°).


  Z przełęczy Col du Replat pniemy się ośnieżonym zboczem na lewo od grani do momentu, gdy ta przejdzie w strefę skał. Tutaj stromym, 8-metrowym kominem w górę i odbijając w prawo, na samą grań. Nietrudne półki kierują nas w lewo poniżej grani na szczyt (½ h).
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  ZESPÓŁ W DRODZE NA PRZEŁĘCZ COL DU REPLAT


  ZEJŚCIE


  Drogą wejściową na przełęcz Col du Replat. Stąd schodzimy na wschód rozpoczynającym się poniżej przełęczy skalnym żlebem. Wygląda na trudniejszy niż jest w rzeczywistości (co najwyżej II). Po pokonaniu żlebu trawersujemy po śladach ścieżki na południe, aż osiągniemy poniżej północnej ściany Aiguille de la Gandolière, poruszając się bezpośrednio na wschód po stromych zboczach (wczesną porą roku, jeśli zalega śnieg lub firn, jest niebezpiecznie), szlak Sentier de la Gandolière. Schodzimy nim w dolinę Vallon des Étançons i dalej do schroniska Refuge du Châtelleret.


  7A) DROGA OKRĘŻNA OD LA BÉRARDE:


  Droga przeznaczona jest dla ambitnych wspinaczy skalnych, którzy dobrze czują się w wysokogórskim terenie i również z plecakiem na grzbiecie radzą sobie bez problemów z trudnościami do stopnia 5b. Początek trasy to La Bèrarde, skąd wędrujemy do schroniska Refuge du Châtelleret. Kto wyruszył wcześnie, może po południu wejść jeszcze bez plecaka w ścianę położonego na zachodzie szczytu Contreforts de la Tête du Replat (ok. 2700 m, podejście ¾ h) na drogę sportową Ballet sur une dalle rose. Schemat drogi dostaniemy w schronisku. Jego gospodarz był autorem pierwszego przejścia. Na drugi dzień pniemy się przez przełęcz Col du Replat i szczyt Tête Nord du Replat do schroniska Refuge de la Selle. Trzeciego dnia czeka nas trawers Pointe d’Amont (patrz trasa 4) i nocleg w schronisku Refuge du Soreiller. Będąc wspinaczem, jest się tutaj w siódmym niebie (patrz trasy 2 i 3). Zejście od schroniska Refuge du Soreiller prowadzi nas z powrotem do La Bèrarde.


  7B) DROGA OKRĘŻNA OD LA GRAVE:


  Królewska runda wśród wielodniowych tras w Alpach Delfinackich. To pięciodniowy program, w którym poziom trudności i wymagania rosną z dnia na dzień. Z La Grave jedziemy do Gare du Ruillans, po czym wchodzimy na Pic de la Grave (trasa 5) i schodzimy przez przełęcz Col de la Lauze do schroniska Refuge de la Selle. Od niego wspinamy się na Râteau (patrz trasa 6), ponownie schodzimy z pomocą rąk i trawersujemy od górnego lodowca Glacier de la Selle bezpośrednio przełęcz Col du Replat, zmierzając do celu, jakim jest schronisko Refuge du Châtelleret. Następnego dnia robimy sobie najlepiej dzień przerwy na odpoczynek, wędrując w górę tylko do schroniska Refuge du Promontoire. Można powiedzieć, że to cisza przed burzą, ponieważ nazajutrz czeka nas trawers La Meije (trasa 8). Po zdobyciu wierzchołka La Meije warto przenocować w schronisku Refuge de l’Aigle. W trosce o kolana odradzamy zejście za jednym razem do La Grave.


  8. GRAND PIC DE LA MEIJE, 3983 m

  [image: ] TRAWERS Z ZACHODU NA WSCHÓD


  WYMAGANIA


  D, lód do 60°, skała miejsca 5a (przy korzystaniu z zamontowanych sztucznych ułatwień), zazwyczaj łatwiej, zjazdy.


  Sprzęt: Zestaw na lodowiec i do wspinaczki skalnej, 50-metrowa lina podwójna.


  INFRASTRUKTURA


  Miejscowość w dolinie: La Grave, 1474 m, lub La Bérarde, 1713 m.


  Miejsce startu: Środkowa stacja kolejki linowej Téléphérique des Glaciers de la


  Meije, Gare du Peyrou d’Amont, 2416 m.


  Alternatywny start w La Bérarde, 1713 m.


  Baza wypadowa: Schronisko Refuge du Promontoire, 3082 m, tel. +33 619 701335,


  www.refugedupromontoire.com.


  Z La Grave: ok. 5 h, 1000 Hm↑, 300 Hm↓


  Z La Bérarde: ok. 5 h, 1400 Hm↑


  Schronisko Refuge de l’Aigle, 3450 m,


  tel. stac. +33 476 799474 lub tel. kom. +33 (06) 51 89 07 47.


  DROGA


  patrz mapa s. 54–55


  
    
      	
        Wejście na Grand Pic:

      

      	7 h 900 Hm↑
    


    
      	
        Grand Pic do Doigt de Dieu:

      

      	6 h 200 Hm↑↓
    


    
      	
        


      

      	ok. 14 h 1100 Hm↑ 700 Hm↓
    


    
      	
        Zejście do Refuge de l’Aigle:

      

      	1 h 500 Hm↓
    


    
      	
        Zejście do Villar-d’Arène:

      

      	ok. 4 h 1800 Hm↓
    

  



  INFORMACJE


  Mapy: IGN 3436 ET


  Pierwsze przejście: Ludwig Purtscheller, Emil i Otto Zsigmondy w przeciwnym kierunku, 26.07.1885.
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  WIDOK ZE SCHRONISKA REFUGE DE L’AIGLE NA LA MEIJE


  [image: ]



  MONUMENTALNA STRONA „MEDALU”, WYSOKA NA 800 METRÓW I SZEROKA NA 2 KILOMETRY POŁUDNIOWA ŚCIANA LA MEIJE


  IDEALNA GÓRA


  „Kto nie widział La Meije, ten nie widział Alp”, ta złota myśl Ludwiga Purtschellera z XIX wieku nie powinna nikogo zawstydzać. Należy ją rozumieć jako wezwanie, by przynajmniej raz w życiu stanąć u stóp masywu. La Meije to nie jest jakaś góra. To być może góra idealna, jedna z najtrudniejszych do zdobycia w całych Alpach, alpinistyczne marzenie, niezależnie, z której strony świata ją obserwujemy. Widziana od południa jawi się jako monumentalny granitowy mur z nieregularnymi zębami grani, górujący nad lodowcem Glacier des Étançons. Od północy ma się wgląd w odstraszającą, choć jednocześnie najpiękniejszą stronę La Meije, obwieszoną serakami i poprzecinaną lodowymi żlebami, 750-metrową ścianę północną. To jeden z przykładów groźnych obliczy północnych ścian. Kto zdecyduje się na nocleg w okolicznych schroniskach, dowie się, że tam zawsze mówią o „Niej” z szacunkiem. Ona – La Meije – Królowa Alp Delfinackich.


  Kto widział La Meije w sierpniu 2018 roku, nie dowierzał własnym oczom, a może pojawiły się w nich nawet łzy. Trwająca tygodniami susza i ponadprzeciętnie wysokie temperatury spowodowały, że lodowiec Glacier Carre skurczył się do rozmiarów kilku szarych lodowych skrawków, a całą południową stronę masywu pokryły głównie piarżyste usypiska i luźny rumosz skalny.


  [image: ]


  WIDOK W GŁĄB DOLINY: W DRODZE NA GRAND PIC


  7 sierpnia 2018 roku runęły jeszcze kolejne dwie turnie skalne powyżej resztek lodowca. Dwójce alpinistów na drodze normalnej udało się tylko przy ogromnym szczęściu ujść z życiem przed spadającymi z impetem masami rumoszu. Po obrywie droga normalna została najpierw zamknięta, jednak latem 2019 roku udostępniono ją ponownie. Ze względu na niestabilność skał w obszarze poniżej dawnych turni skalnych, jak i na porozrzucane, związane jedynie śniegiem i lodem masy rumoszu z obrywu, istnieje na dotychczasowej drodze normalnej duże zagrożenie, zwłaszcza od strony Muraille Castelnau, w postaci spadających odłamków skalnych. Z tego powodu Benjamin Ribeyre poprowadził nowy i bezpośredni wariant na lewo od „starej” drogi normalnej, osadzając trzy spity (na czterech wyciągach). Na dobrą sprawę to złamanie tabu na La Meije, ale dzięki temu jest wybór. Można podążać starą drogą normalną, co prawda łatwiejszą, ale dotkniętą właśnie obrywem 
Ciąg dalszy dostępny w wersji pełnej.

  9. GRAND PIC DE LA MEIJE, 3983 m

  [image: ] ŚCIANA POŁUDNIOWA, „ALLAIN-LEININGER”
Dostępne w wersji pełnej.

  10. PIC NORD DES CAVALES, 3362 m

  [image: ] GRAŃ POŁUDNIOWA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  11. LA GRANDE RUINE (POINTE BREVOORT), 3765 m

  [image: ] GRAŃ POŁUDNIOWO-WSCHODNIA, „LA NUIT DES REFUGES”
Dostępne w wersji pełnej.

  12. PIC DE NEIGE CORDIER, 3613 m

  [image: ] GRAŃ PÓŁNOCNA
Dostępne w wersji pełnej.

  13. POINTE DES CINÉASTES, 3203 m

  [image: ] GRAŃ POŁUDNIOWA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  14. MONTAGNE DES AGNEAUX, 3664 m

  [image: ] GRAŃ POŁUDNIOWA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  15. ROCHE FAURIO, 3730 m

  [image: ] FLANKA POŁUDNIOWO-WSCHODNIA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  16. DÔME DE NEIGE DES ÉCRINS, 4015 m

  [image: ] FLANKA PÓŁNOCNA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  17. BARRE DES ÉCRINS, 4102 m

  [image: ] TRAWERS ZE WSCHODU NA ZACHÓD
Dostępne w wersji pełnej.

  18. BARRE DES ÉCRINS, 4102 m

  [image: ] TRAWERS POŁUDNIOWĄ ŚCIANĄ
Dostępne w wersji pełnej.

  19. PIC COOLIDGE, 3775 m

  [image: ] GRAŃ POŁUDNIOWA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  20. PIC COOLIDGE, 3775 m

  [image: ] GRAŃ WSCHODNIA
Dostępne w wersji pełnej.

  21. AIGUILLE DE SIALOUZE, 3576 m

  [image: ] TRAWERS Z POŁUDNIA NA PÓŁNOC
Dostępne w wersji pełnej.

  22. MONT PELVOUX, 3943 m

  [image: ] TRAWERS Z POŁUDNIA NA PÓŁNOC
Dostępne w wersji pełnej.

  ALPY GRAICKIE
Dostępne w wersji pełnej.

  24. ROCCIAMELONE, 3538 m

  [image: ] OD POŁUDNIA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  25. LA DENT PARRACHÉE, 3697 m

  [image: ] GRAŃ ZACHODNIA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  26. AIGUILLE DE LA GRANDE SASSIÈRE, 3747 m

  [image: ] GRAŃ ZACHODNIA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  27. MONT POURRI, 3779 m

  [image: ] OD ZACHODU (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  28. LA GRANDE CASSE, 3855 m

  [image: ] ŚCIANA PÓŁNOCNA
Dostępne w wersji pełnej.

  29. POINTE DE CHARBONNEL, 3752 m

  [image: ] FLANKA PÓŁNOCNA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  30. L’ALBARON, 3637 m

  [image: ] GRAŃ POŁUDNIOWO-WSCHODNIA (DROGA NORMALNA OD PÓŁNOCY)
Dostępne w wersji pełnej.

  31. TRESENTA, 3609 m

  [image: ] FLANKA PÓŁNOCNO-ZACHODNIA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  32. CIARFORON, 3642 m

  [image: ] GRAŃ PÓŁNOCNO-WSCHODNIA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  33. BECCA DI MONCIAIR, 3545 m

  [image: ] GRAŃ PÓŁNOCNO-WSCHODNIA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  34. GRAN PARADISO, 4061 m

  [image: ] FLANKA POŁUDNIOWO-ZACHODNIA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  35. GRAN PARADISO, 4061 m

  [image: ] ŚCIANA PÓŁNOCNO-ZACHODNIA
Dostępne w wersji pełnej.

  36. GRIVOLA, 3969 m

  [image: ] GRAŃ PÓŁNOCNO-WSCHODNIA
Dostępne w wersji pełnej.

  37. MONTE EMILIUS, 3559 m

  [image: ] GRAŃ POŁUDNIOWA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  38. TESTA DEL RUTOR, 3486 m

  [image: ] FLANKA WSCHODNIA
Dostępne w wersji pełnej.

  MASYW MONT BLANC

Dostępne w wersji pełnej.

  39. AIGUILLES DE TRÉLATÊTE, 3920 m

  [image: ] TRAWERS Z POŁUDNIA
Dostępne w wersji pełnej.

  40. DÔMES DE MIAGE, 3673 m

  [image: ] TRAWERS Z POŁUDNIOWEGO ZACHODU NA PÓŁNOCNY WSCHÓD
Dostępne w wersji pełnej.

  41. DÔMES DE MIAGE, 3673 m

  [image: ] ŚCIANA PÓŁNOCNO-ZACHODNIA, „METTRIER”
Dostępne w wersji pełnej.

  42. AIGUILLE DE BIONNASSAY, 4052 m

  [image: ] GRAŃ POŁUDNIOWA (DROGA NORMALNA) I TRAWERS
Dostępne w wersji pełnej.

  43. MONT BLANC, 4810 m

  [image: ] DROGA KRÓLEWSKA, „TRAVERSÉE ROYALE”
Dostępne w wersji pełnej.

  44. MONT BLANC, 4810 m

  [image: ] PRZEZ AIGUILLE DU GOÛTER (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  45. MONT BLANC, 4810 m

  [image: ] PÓŁNOCNĄ GRANIĄ DÔME DU GOÛTER
Dostępne w wersji pełnej.

  46. MONT BLANC, 4810 m

  [image: ] TRAWERS OD PRZEŁĘCZY COL DU MIDI
Dostępne w wersji pełnej.

  47. MONT BLANC, 4810 m

  [image: ] FLANKA ZACHODNIA, „OSTROGA TOURNETTE”
Dostępne w wersji pełnej.

  48. MONT BLANC, 4810 m

  [image: ] PILIER ROUGE DU BROUILLARD, 4068 M, „BONATTI-OGGIONI”
Dostępne w wersji pełnej.

  49. MONT BLANC, 4810 m

  [image: ] CENTRALNY FILAR FRÊNEY
Dostępne w wersji pełnej.

  50. MONT BLANC, 4810 m

  [image: ] GRAŃ INNOMINATY
Dostępne w wersji pełnej.

  51. MONT BLANC, 4810 m

  [image: ] PRZEZ PRZEŁĘCZ COL DE PEUTEREY
Dostępne w wersji pełnej.

  52. AIGUILLE NOIRE DE PEUTEREY, 3772 m

  [image: ] GRAŃ POŁUDNIOWA
Dostępne w wersji pełnej.

  53. MONT BLANC, 4810 m

  [image: ] CAŁA GRAŃ PEUTEREY, „PEUTEREY INTÉGRAL”
Dostępne w wersji pełnej.

  54. AIGUILLE D’ENTRÈVES, 3600 m

  [image: ] TRAWERS Z PÓŁNOCNEGO WSCHODU NA POŁUDNIOWY ZACHÓD
Dostępne w wersji pełnej.

  55. LA TOUR RONDE, 3792 m

  [image: ] ŚCIANA PÓŁNOCNA
Dostępne w wersji pełnej.

  56. LE GRAND CAPUCIN, 3838 m

  [image: ] ŚCIANA POŁUDNIOWA, „DROGA SZWAJCARÓW”
Dostępne w wersji pełnej.

  57. LE ROI DE SIAM, 3632 m

  [image: ] ŚCIANA POŁUDNIOWO-WSCHODNIA, „LIFTING DU ROI”
Dostępne w wersji pełnej.

  58. PYRAMIDE DU TACUL, 3468 m

  [image: ] GRAŃ WSCHODNIA
Dostępne w wersji pełnej.

  59. POINTE LACHENAL, 3613 m

  [image: ] ŚCIANA POŁUDNIOWA, „CONTAMINE”
Dostępne w wersji pełnej.

  60. MONT BLANC DU TACUL, 4248 m

  [image: ] FLANKA PÓŁNOCNO-ZACHODNIA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  61. MONT BLANC DU TACUL, 4248 m

  [image: ] ŚCIANA PÓŁNOCNA (TRIANGLE DU TACUL), „CHÈRÉCOULOIR”
Dostępne w wersji pełnej.

  62. MONT BLANC DU TACUL, 4248 m

  [image: ] ŚCIANA WSCHODNIA, „KULUAR GABARROU”
Dostępne w wersji pełnej.

  63. MONT BLANC DU TACUL, 4248 m

  [image: ] ŚCIANA WSCHODNIA, „FILAR GERVASUTTIEGO”
Dostępne w wersji pełnej.

  64. MONT BLANC DU TACUL, 4248 m

  [image: ] GRAŃ POŁUDNIOWO-WSCHODNIA, „GRAŃ DIABŁA”
Dostępne w wersji pełnej.

  65. MONT MAUDIT, 4465 m

  [image: ] GRAŃ POŁUDNIOWO-WSCHODNIA, „GRAŃ KUFFNERA”
Dostępne w wersji pełnej.

  66. DENT DU GÉANT, 4013 m

  [image: ] ŚCIANA POŁUDNIOWO-ZACHODNIA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  67. AIGUILLE DE ROCHEFORT, 4001 m

  [image: ] GRAŃ ROCHEFORT (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  68. GRANDES JORASSES, 4208 m

  [image: ] GRANIĄ ROCHEFORT NA POINTE WALKER
Dostępne w wersji pełnej.

  69. GRANDES JORASSES, 4208 m

  [image: ] OD POŁUDNIA PRZEZ POINTE WHYMPER (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  70. GRANDES JORASSES, 4208 m

  [image: ] ŚCIANA POŁUDNIOWO-POŁUDNIOWO-ZACHODNIA I GRAŃ TRONCHEY, „GRAŃ DIAMENTOWA”
Dostępne w wersji pełnej.

  71. GRANDES JORASSES, 4208 m

  [image: ] ŚCIANA PÓŁNOCNA, „FILAR WALKERA”
Dostępne w wersji pełnej.

  72. PETITES JORASSES, 3650 m

  [image: ] ŚCIANA ZACHODNIA, „CONTAMINE”
Dostępne w wersji pełnej.

  73. PETITES JORASSES, 3650 m

  [image: ] ŚCIANA ZACHODNIA, „ANOUK”
Dostępne w wersji pełnej.

  74. AIGUILLE DU MIDI, 3842 m

  [image: ] GRAŃ ZACHODNIA (DROGA NORMALNA), „GRAŃ COSMIQUES”
Dostępne w wersji pełnej.

  75. AIGUILLE DU MIDI, 3842 m

  [image: ] ŚCIANA POŁUDNIOWA, „RÉBUFFAT”
Dostępne w wersji pełnej.

  76. AIGUILLE DU MIDI, 3842 m

  [image: ] ŚCIANA PÓŁNOCNA, „FILAR FRENDO”
Dostępne w wersji pełnej.

  77. AIGUILLE DU PLAN, 3673 m

  [image: ] OD ZACHODU, „GRAŃ MIDI-PLAN” (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  78. AIGUILLE DU PLAN, 3673 m

  [image: ] GRAŃ WSCHODNIA, „GRAŃ RYANA”
Dostępne w wersji pełnej.

  79. AIGUILLE DU PEIGNE, KOTA 2817 m

  [image: ] OD PÓŁNOCNEGO ZACHODU, „GRAŃ PAPILLONS” (GRAŃ MOTYLI)
Dostępne w wersji pełnej.

  80. AIGUILLE DU PEIGNE (GENDARME ROUGE), 3078 m

  [image: ] ŚCIANA POŁUDNIOWO-ZACHODNIA, „VAUCHER” I „LE MAILLON MANQUANT”
Dostępne w wersji pełnej.

  81. AIGUILLE DU GRÉPON, 3482 m

  [image: ] TRAWERS CHARMOZ – GRÉPON
Dostępne w wersji pełnej.

  82. AIGUILLE DU GRÉPON, 3482 m

  [image: ] ŚCIANA WSCHODNIA, „MER DE GLACE”
Dostępne w wersji pełnej.

  83. PREMIÈRE POINTE DES NANTILLONS, 2921 m

  [image: ] ŚCIANA WSCHODNIA, „GUY-ANNE”
Dostępne w wersji pełnej.

  84. LES DRUS, 3754 m

  [image: ] TRAWERS PETIT DRU – GRAND DRU
Dostępne w wersji pełnej.

  85. PETIT DRU, 3733 m

  [image: ] PÓŁNOCNA ŚCIANA, „ALLAIN-LEININGER”
Dostępne w wersji pełnej.

  86. AIGUILLE VERTE, 4122 m

  [image: ] FLANKA POŁUDNIOWA, „KULUAR WHYMPERA” (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  87. AIGUILLE VERTE, 4122 m

  [image: ] OD POŁUDNIOWEGO ZACHODU, „KULUAR Y”
Dostępne w wersji pełnej.

  88. AIGUILLE VERTE, 4122 m

  [image: ] ŚCIANA PÓŁNOCNO-WSCHODNIA, „KULUAR COUTURIER”
Dostępne w wersji pełnej.

  89. AIGUILLE VERTE, 4122 m

  [image: ] ŚCIANA PÓŁNOCNO-ZACHODNIA, „GRAŃ GRANDS MONTETS”
Dostępne w wersji pełnej.

  90. LES DROITES, 4000 m

  [image: ] TRAWERS ZE WSCHODU NA ZACHÓD
Dostępne w wersji pełnej.

  91. LES COURTES, 3856 m

  [image: ] TRAWERS Z ZACHODU NA WSCHÓD
Dostępne w wersji pełnej.

  92. LES COURTES, 3856 m

  [image: ] ŚCIANA PÓŁNOCNA, „DROGA SZWAJCARÓW”
Dostępne w wersji pełnej.

  93. MONT DOLENT, 3823 m

  [image: ] GRAŃ WSCHODNIA, „GRAŃ GALLET”
Dostępne w wersji pełnej.

  94. AIGUILLE D’ARGENTIÈRE, 3900 m

  [image: ] GRAŃ POŁUDNIOWO-WSCHODNIA, „FLÈCHE ROUSSE”
Dostępne w wersji pełnej.

  95. AIGUILLE D’ARGENTIÈRE, 3900 m

  [image: ] GRAŃ POŁUDNIOWO-ZACHODNIA, „GRAŃ JARDIN”
Dostępne w wersji pełnej.

  96. AIGUILLE DU CHARDONNET, 3824 m

  [image: ] GRAŃ WSCHODNIA, „GRAŃ FORBES”
Dostępne w wersji pełnej.

  97. AIGUILLE DU CHARDONNET, 3824 m

  [image: ] PÓŁNOCNA OSTROGA, „MIGOT”
Dostępne w wersji pełnej.

  98. AIGUILLES DORÉES, 3519 m

  [image: ] TRAWERS ZE WSCHODU NA ZACHÓD
Dostępne w wersji pełnej.

  99. AIGUILLES DORÉES, 3519 m

  [image: ] ŚCIANA POŁUDNIOWA, „TAJABONE” I „LES CHANTS DU MIDI”
Dostępne w wersji pełnej.

  100. AIGUILLES DU TOUR, WIERZCHOŁEK POŁUDNIOWY, 3542 m

  [image: ] FLANKA WSCHODNIA (DROGA NORMALNA)
Dostępne w wersji pełnej.

  101. AIGUILLES D’ORNY, 3150 m

  [image: ] ŚCIANA POŁUDNIOWA, „GÉRÉMAIDE” I „LA MOQUETTE”
Dostępne w wersji pełnej.

  102. PETIT CLOCHER DE PORTALET, 2823 m

  [image: ] FILAR POŁUDNIOWO-WSCHODNI
Dostępne w wersji pełnej.

  AUTORZY ZDJĘĆ

Dostępne w wersji pełnej.
Dostępne w wersji pełnej.
Dostępne w wersji pełnej.
Dostępne w wersji pełnej.
Dostępne w wersji pełnej.
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Pointe Centrale de Burlan, 3209 m
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